92. stevilka.

V Trstu. v sredo

18. novembra 189I.

Tecaj XVI.

JEDINOST"

‘shaja dvakrat na toden, vsako sredo in
wbhoto ob 1. uri popoludns

wEdinost” stane:
in vae loto gl. 6.—; lsven Avwst. 8.— gl
urh lota , B8.—: v 450
i dotrt leta , 1.50; » 225
Posamiéne Mevilke se dobivajo v pro-
dajainioah tobaka v Tratu po & norv,

v Gordoi in v Ajdovidinl po & nov.

N¥a narocéba bres priloiene naroénine se

apravoiitvo ne ozira

Oglast in oznanils se radume po 8 mov

vraves v opotitu ; za naslove » debeliml

érkami %o pladuje prostor, kolikor bi ga
obseglo navaduih vrstie.

Poslana, javne szahvale, osmrinice itd.
se raéuna po pogodbi.

Vai aopisi se podiljajo urednibtvu Piazza

Caserma dt, 2, Veako plamo mora biti

frankovano ker nofrankovana se ne spre-
Jjemajo, Rokopisi se ne vraiajo.

Narodnino, reklamacije in inserate pre.
iemn upravniitvo Piazea Caserma it 2,
Odprts roklamacije o proste poitnine.

Glasilo slovenskega politiénega druztva za Primorsko.

»in mi vsﬁre]mémo usiljeni

nam boj“!
Citatelji nafi wse ¥ spominjajo
élankoyv, v kojih smo pieali o naéih poslan-
cih, o njih taktiki gledé nasdih teZenj, gledé

viade in gledé drugih slovanskih za-
stopnikov.
Miv ,nadi kratkovidnosti*

nismo se bali povedati nadim ditateljem,
da naéi poslanci niso na pravem potu, ako
podpirajo ono vlado, kojo nadi ditatelji Ze
pognajo, ako so le kolidkaj pazljivo ditali
in zraven lo nekoliko mislili; da nadi po-
slanci niso na pravem potu, ako naspro-
tujejo zastopnikom &edkega naroda, koji
jedini ee niso zbali na vea usta povedati
gospodom v veliki paladi Zelje svojih vo-
lilcev, in v obde: Zelje avstrijakih Slovanov.

V ,nadih robatihinzlikov-
nih napadih* dranili emo se trditi, da
Hohenwartov klub je ona vez, katera veie
nafe poslance na rokah in nogah in videli
smo v nadi ,priprosti kratko-
vidnowsti“ da ostanejo nadi poslanci le
tedaj poslanci naroda, ako zapusté Hohen-
wartov klub, koji jih veie na vae satrani,
in ako napnejo vse moéi v dosego nadih
pravie, To smo pridakovali v ,evoji
kratkovidnosti*. In vtej ,pri-
prosti kratkovidnosti® smo se
le éudili, kako je moino nadim poslancem
podpirati zistem, ki nam je povodom zad-
njih isterskih volitev tako odlodno povedal,
kaka nadela so mu vodilna. Cudili smo se,
da se naéi poslanci pusté take za nos vo-
diti, ko vender baé oni morajo najbolj po-
gnati ves politiéni poloZaj, ko so vender
le videli, kako se vlada polagoma oddaljuje
od njih. In mi v svoji ,priprosti
kratkovidnosti®* smo davno #e slu-
tili, da g. Teaffe ne potrebuje ved nadih
poslancev, temved da je Ze poklonil srce
in duso neméki levici: razna vladna glasila
naznanjala so stymedemu svetu prepoved
o blagih lastnostih nemike levice. Veaka

 PODLISTEK.

lzlet na Krn.

Iz popotne torbice Josipa Podhumskega.,
(Dalje.)

Velika skala, na koji sem stal se mi
je vtrgala, Tako visedemu nekaj trenotkov
med prepadom in nebom, zalelo mi je,
srce glasno biti, veak njega udarec bil mi
je noZ v prea; noge so mi tolkle ob steno,
tako, da so me zadela stegna boleti. Visel
sem tako v najvedji nevarnosti, Pod mano
zijal jo prepad, kakih dve sto metrov nad
mano plavala sta orla, pozdravljajoda se
stradnim glasom novi plen, na kojega se
izvestno vrieta in daled na okoli razlegal
se je votli grom utrgane skale, Leva roka
mi je Ze skorom obnemcgla in ni kazalo
druzega, nego, ali spustiti se v prepad,
kjer bode koj veemu konec, ali pa zgra-
biti za travo, ki je rastla nad menoj ter
se potegniti, de se mi ne utrie, iz prepada.
Ce se mi pa utrde, izgubljen sem za veeloj.
V tem obupnem boju za iivenje, zgrabim
kréovito za travo, z levico pa, koja mi je
%e skoro otrpnila, spustim hitro skalo.

Kako sem se potegnil iz #rela, ne
vem, le toliko se &@ spominjam, da sem

osobna prememba v ministerstvu Taaffe-a
prinesla nam je nov dokaz, kaké osnovane
80 bile nade slutnje.

Zato smo pa tudi pridakovali od nadih
poslancev, da podajo g. Taaffe-ju roko v
slovd, ker za naé narod je vender boljde,
da se prej ko prej zavemo resnosti polo-
#aja, nego da se zopet in zopet damo ma-
miti po — fantomih. V tem smo pa
bili res tako .,priprosto kratko-
vidni% da nismo v vsej dobi sedanjega
driavnozborskega zasedanjs mogli pogoditi,
so-li nad#i poslanci tako hudobni, da se
drusijo s istimi, ki nam povsod le naspro-
tujejo, ali pa so tako kratkovidni, da ne
vidijo, kaj se % njimi godi in kaké slabo
se jim pladuje lojalno njihovo postopanje
nasproti viadi.

Bree nas je bolelo, ko smo ditali v
listih, kaj se vee ne godi = nadimi zastop-
niki. Mi ubogi Slovenci poslali smo v dr-
#avni zbor ovet nadih mo#, izbrali smo
najboljée zagovornike, in mi, koji smo bili
vedno ponosni na svoje zastopnike, gledati
smo morali, kako jih polagoma odmikajo
od mize, pri koji se drugimdobro
godi. Iz zadetka smo jih v nasih srcih
pomilovali in tolaZili smo se, da se
menda bojé strmoglaviti vlado iz osziroy,
koji so nam morda nepoznani. Pozneje po-
lastil se nas jo strah, do so se zastopniki
nadi toliko izpozabili, da mislijo najpoprej
na-se in potem #e le na avoje volilee.

Zato pa se nismo bali povedati, da se
mi za take poslance ne bi mogli nikakor
ogrevati, in pazljivo smo po listih iskali,
kaj in kako mislijo nadi zastopniki.

In ker 8o ae poslanci nadi — vzlic temu,

da so jih dosledno vedno bolj oddaljevali od
vladne mize in a0 se prezirale zahteve nade
— z veemi 8tirimi tiddali v bododo driav-
nozborsko vedino, mislili smo %e v avoji
spriprosti kratkovidnosti% da
bi se nam znali poslanci slednjid ¥e izne-
veriti, pozabivéi svoje volilce, samo da jim
g. Taaffe ostane milostljiv.
e et e
se ves tresel in da nisem mogel niti na
nogah stati, Ledal sem dije éasa tukaj na
travi, kar prilazi k meni g. K., sluted ne-
varnost po kricanju orlov. Dolgo &asa ni-
sem mogel priti toliko k sebi, da bi mu
bil mogel povedati, kaj se mi je pripetilo.
Ko se nekoliko pomirim, izpustim vse
odénice in po vseh Btirih lezem k ostalim
izletnikom, ki 8o bili ostali pri stanu; g.
K. pa je lezel po strmini vedno vidje. Ko-
zaréek %ganja me je &e-le toliko okrepdal,
da se mi je vsaj nekoliko povrnil prejénji
humor in da sem mogel pripovedovati, kaj
se mi je bilo prigodilo.

Resnici na ljubo mi je priznati, da
se sedaj, ko se spomnim onega strainega
trenotka, so mi ustavi kri po Ziluh, nek
mraz wi preleta vse ude in pero mi za-
ostaja, hotelemu zapieati, kako tesno mi
je bilo pri srou, boredemu se s smrtjo.
Da, da, hudo je bilo, napeti je bilu treba
vse sile — niti toliko d¢asa nisem imel,
da bi bil izgovoril one tri sladke besede,
ali pa zaklical na pomod, A dudno, kakor
malo otrode, kedar se mu kaj pripeti, zadne
mamo klicati in se zatede v nje zavetje,
tako je bilo tudi takrat z mano, ker oni
hip, ko sem za travo grabil, izdahnil sem:
Mama! mama !

Bal sem se ves popoludne, da ne bo-

— —

»Stojte!* vzkliknili smo slednjié in
povzdignili smo svoj in volilcev glas proti
nadim sastopnikom, zahtevajodi od njih,
naj vender dobro gledajo kaj delajo.

To storiti bila nam je sveta dolinost,
vsaj volilec ni ved mrtvo orodje, s kojim
naj bi se visoke glave igrale. In kaj smo
dobili v odgovor, mi ,konfuzni radikalei®
od onih, koji so zagovarjali poslance naie
in njih delovanje? Evo vam:

»Edinosti* na njene robate, prav zli-
kovske napade na kranjske poslance od-
govarjamo samo to-le:

»Kdo se je potegoval za slovenske
#ole in urade na Primorskem? Kdo je po-
jafinjeval rovanje iredentistov v Trstu in
Primorji P Pisun dotidnega élanka v zad-
nji 4Edinosti* naj ne sedi doma za pedjo,
naj pride marveé na Dunaj, naj opazuje
delavnost slovenskih poslancev, potem naj
sodi, in gotovo se bode njegova sodba gla-
sila vse drugade, kakor sedaj. Kranjskim
slovenskim poslancem se ni treba bati no«
bene primere, zlasti ne s poslanci, s kate-
rimi se v priprostl nevednosti svoji ponasa
+Edinost* !

To so nam dali v odgovor oni, koji
8o vedno hvalili naie zastopnike. Mi smo
bili ,pisuni*, mismo bili ,robati nevedni®
in bogsigavedi kaj $e vse, in zgoli zato,
ker sta nam bili na srou slovenski tladeni
narod in njega nemila usoda — naroda,
kojemu nodejo privodditi niti drobtinic —
da ne govorimo o dobri tedni hrani! Od-
govorilo #e nam je, da so se poslanci nasi
krepko potezali za slovenske #ole in urade
na Primorskem in Korodkem. Dobro, hvala
jim na tem, ali gospdda: kakov je odgovor,
kojega ste pred par dnevi prejeli od goap.
GautschaP! Navajali ste destokrati
grda rovanja triadkih iredentistov, da
ozdravite goapddo na Dunaji nesreénih ilu-
zij — vadim dobrim namenom odgovoril
je gosp. Gautch po svoje. Gospod
Gautech je odgovoril na vade jerimijade,
wi pa, ki sedimo ,doma za pedjo“, smo
—

—

)v edisost o mods,

de vedno priéa krivicam, ki si gode na-
éemu rodu. — G. Gautscha odgovora se
izvestno ne razvesele nadi nesredni bratje
na Koroikem, gosp. Gautsch pa je
lan kabineta: zakljudek storite si
sami. Cit-telj, ki imad le kolickaj razuma,
vzemi nastopni izgled : Ti imad prijateljs;
ti storid zanj vee, kar je le v tvojih mo-
deh. Pride pa dan, ko tudi ti potrebujed
neke malenkosti. Ti ved, da ti tvej prija-
telj lahko pomaga, ne da bi pri tem trpel
kako #kodo. Obrned se torej do njega, v
trdoi veri, da ti ne odrede: vsaj ved, da
si tudi ti njemu vsikdar rad pomagal. A
zgodi se nepridakovano: nedoline tvojo
prodnjemo# ne nslifi. Kaj storid
ti, ga boded-li ¥e prijateljem pridteval P
O ne, prepri¢an sem, da wu obrned hrbet
in se mu za vselej auhvalid na njegovem
prijateljstvu,

Taka je bila z nadimi poslanci. Obe-
dali so jim vedno, & sedaj, ko je pridel
¢as, da izvrie to, kar so obedali, oglasil
ge je g. Gautsch, ter povedal nam je —
danamniéd ne dajo!

To so toraj vapehi taktike nadih po-
slancev. Take vspehe bi bili lchko dosegli,
ako bi bili v zvezi ne vem s kom, ali pa
da bi bili, kakor mi, ,doma za pedjo* se-
deli. In da pride do tega, vidili in vedeli
smo #e dlje dasa v svoji Lpriprosti
kratkovidnosti®. Citali smo besede
ministra Gauda, ditali smo, kako mu je
ploskala nemdka levica, katera bi avatrij-
ske Blovane rada utopila v #lici vode, in
strmeli smo, da nadi poslanci dobe tak
odgovor na skromne zahteve, izraene v
vsej poniZnosti, in oslanjajode se na dr-
#avne osnovne zakone.

Da mora taka kriza nastati, vedeli
smo; od nadih zastopnikov vender ne smemo
priakovati, da se nam kar dez nod po-
bratijo z naimi najhujiimi nasprotniki, In
vitej svoji kratkovidnoati® do-
ziveli smo, da je mo#, o katerem ni #e
konservativna stranka nikdar rekla, da je

dem mogel naprej radi prejinjega strahu.
Najraje bi bil doma. Rad bi bil d¢l nazaj,
a ker nisem znal krajiega pota proti domu,
ostati sem moral. BSicer pa mi je bil ta
strah dobro svarilo, da sem bil pri veeh kas-
nejih izletih jako previden in nisem bil
veé tako ponosen, de sem sredno prelazil
najnevarnide strmine.

Vsi nekako bolj tihi dakali smo pred
stanom mraka, ker o mraku smo mislili
na seno spat ter ustati o polunodi, da bi
nam bilo mogode vrhu hriba opazovati
solnéni vzhod. Mrak smo pridakali, a g.
K. ni #e bilo nazaj. Tesno je bilo vsem
pri sreu, ker bali smo se, da bi se mu ne
bila pripetila kaka nesreda. Noé postajala
je vedno bolj temna in nekateri pastirji
odili so v kako dve uri pod nami leZedo
vas k svojim dekletam, le g. K. ni hetel
priti od nikjer. TolaZili smo se jeden dru-
zega, ded, najbrio je kje zaspal, ali pa je
v mraku pot izgubil in daku jutra, da se
zopet povrne. Klidemo v temno nod, a g
K. se ne oglasi; zakurimo ogenj na pro-
stem, da bi videl, kje smo — a vse za-
man. Grlo nas je e bolelo samega klicanja.
Podljomo pastirje k prepadom, da du-
Jejo, ako morda kje vzdihujo ali na po-
mod klide. Pastivji se vrnejo Zalostni, me-

nedi, da je najbrie kje ponesredil,

——

Vsi obupani gremo v kuhinjo in skle-
nemo tamkaj éakati poludne, ker do ta-
krat se %e vrne, de jo #e Ziv, ali pa nam
pastirji povejo kaj o njem, kajti vsi so
obljubili, da ga pojdejo na vse zgodaj
iskat. Mlekar jo %e vsakomu odkazal pot,
po kateri se mu morda posredi, da najde
ponesredenca in mi prepladeni izletniki &li
smo #e enkrat pred stan klicat — a za-
stonj. Pri tom sem se spomnil, da sem
znal v otrodjih letih prav dobro vriskati
in poskusiti sem hotel tudi to zopet, da
bi me g, K., ée¢ je #e¢ #iv, moral slidati
ter ae odzvati v nado tolazbo. Napnem
vee sile, a iz mojega od tobaka pokvar-
jenegu grla ni pridel vrisk, ampak neki
glas, ki ni bil podoben ne éloveikemu in
ne Zivalskemu. Vzlic muéni situvaciji, po-
silil nas je vaeh smeh, neki pastir pa mi
je hotel pokazati, kako se mora zavriskati.
Lehko i misli vsakdo, kaka razlika jo
bila med mojim in njega vriskom. Daled
se jo razlegal pastirjey glas — a g. K.
se vender ni oglasil. Kar na enkrat zaslidi
mlekar nek sum, Poslufamo vsi, & mi ne
slifimo nié. Mlekar rede: ,Stavim, da je
to kamen, kojega je potadal po hribu, v
znaménje, da prihaja!* Drugi pastirji so
temu oporekali, menedi, da jo najbrie

kaka ponodna Zival tak kamen odtrgala




wkonfuzen radikalec*, da jo ta mo# zakli-
cal v zbornici :

«Mi vaprejmemo usiljeni nam boj,
sloino se bodemo bojevali in slovenski
narod ne pogine, ker Bog bode stal na
njega strani !*

To je bil bojni klic poslanca 8u-
kljeja in ako ni bil ta klic le prazna
fraza, tedaj se ga veselimo i mi, da-si bi
bili morali kaj takega slifati #e pred davnim,
dovnim &asom; nadejamo se, da ona stranka,
da oni moiZje, koji so privedli nade narodne
zastopnike na stalidde, njim toli neugodno,
spoznajo svoje zmote in da se nam pri-
blizajo, da nam bode mo#no zjedinje-
nimi modmi_braniti se nadega nasprotnika.
Ako se nam te Zelje uresnidijo, tedaj po-
neha na Kranjskem Zalostni boj, tedaj se
lehko postavimo nasprotniku v bran kot
narod, kateri se me vatradi nikogar v boju
za svete pravice, in v avesti si, da
nafa pravidnmn stvar gotovo zmaga, nav-
dukeval se bode ves narod za svoje ne-
ustradene prvoboritelje !

Slovani-Romani-Germani.

Sinovi jedne matere, starodavne Indije,
razcepljeni v trideino Evropo, bijejo boj
za nadvladarstvo v evoji domovini —
bratje !

Qetudi po jeziku in skoro da i po
krvi sorodni, razliéni so si po naturi zna-
daja: jedni so mnemili, drugi pohlevni in
tretji lahkoZivi.

Nemil jo German in oblasten; kar
ni od Germanstva mrzi mu brez razloga in
sku¥a gormanizovati zgolj radi tega, ker je
tak po naravi, ker ne more dru-
gade. Braniti mora svoj obstanek, kdor
mu je sosed, ker vedno pre#i, kako bi
iztrgal sosedu narodno last in niti se ne
ozira na to, da je podetje njegovo breze
pravno, in niti skladujode se z zahtevami
moderne inteligentne druzbe; on je obla-
sten in oblastnost avojo naziva ,junadtvom*
sgermanskim ponosom*, ,nemiko zvestobo*
in ,ljubeznijo do domovine®.

Njemu je tladenje tujega mu naroda
koran: kolikor Slovanov, Romanov germani-
zujes toliko zaslug ti je danih v ,Walhalli®,
kjer se bo blidcala tvoja slava, ,neizprosni
Germanije junak!* Njega se je ogibati,
kajti v njem deluje silni element, ka-
teri treba priliéno krotiti in ga pozorno
uporabljati za evojo korist v isti meri,
kolikor ga uporablja on v §kod o svojega
soseda. A gorje mu, komur imponuje grom
istega elementa, da zdrhti in se splazi na
]
in temu mnenju pridrudili smo se i mi,
Pastir zavriska zopet; poslufamo in v
istini zaslidimo tudi mi nek #sum. ,To je
on, to jo on!* vzklikne veselo mlekar in
v rbsnici zadujomo nekoliko pozneje v
daljavi glas nadege teiko priéakovanega
g. K., povradajodega se v nado sredo zdrav
in vesel, Nismo se ga mogli nagledati ter
ispradevali smo ga kar vsi hkratu, kaj je
delal, kod je hodil, xje je bil itd. ? Ko iz-
pregovori z vsakim vesj jedno besedo,
zadne:

»Ko sem tega reveia (kazod na we)
nekoliko potolaZil, lezel sem po pedini
vedno viije. Kar pridem med gole stene,
mogel nisem ne naprej, niti nazaj. Dolgo
gledam in iféem izhoda, a ves trud je bil
saman, Le gole stene okoli mene, pod
mano pa prepad! Zapazim slednjié, da bi
bilo morda mogode iz tega kraja, ako zle-
wem naravoost po skali proti vrhu. In res,
prijemal sem se za travo, s kolenami se
upiral kakor dimnikar v dimniku ob stene
in izviekel éem se sredno iz tega neprijetnega
stalidda in pridel sreéno do vrha, od tukaj
k jezeru, od kjer mi je bila steza tudi v
temi znana. Videl sem ogenj, in ko sem
se vam bil priblizal, zaslisal sem vrisk, na
kar sem tudi potodal skalo po hribu, v
znamenje, da prihajam*,

(Dalje prih.)

koleni — potare ga hrumedi plaz in ga
porazi v nié — lavina!

Igraj ulogo krotilca, komur ti je
usojeno, boriti se za svoj obstoj z Ger-
manom !

To beded in morad v prvi vrati Ti
Slovan!

Tvoj sobrat, iz starodavne indije, trpi
hade bolesti v avojem slavohlepnem sroi,
obolel jo na blazni ideji, da je njegova
Evropa, njegov cel vesoljni svet:
— bogovi Walhalle so mu razodeli to
tajuost in mu narodili, da izvede goro-
stasni nadrt, da germanizuje planet, ki se
zove Giia,in se ne ozira prav nié na ono,
kaj poreko sosedni mu bratski narodi.
Krivico dela zvlasti Tebi, Slovan; na tvojih
ramah bi se rad dvignil do jasnega sedeia
v Walhalli in Tvoje jedanje ob tej priliki
mu je samo sladke muzike harmonija.

Krotek si, Slovan, in krotkega gvet

rad zatira; a ker si krotek, hédi ob enem
izboren politik, kajti krotkosti dana je po
naravi zmoZnost treznega prevdarka, ka-
tera nedostaja hrumedemu nasilstvu, ki z
burnim navalom hode prodreti jekloni jes,
a si utare glavo...
Glej, tako se utegne pripetiti polno-
krvnemu nasprotniku Tvojemu: on ruje
in bije, ne da bi kaj mislil ; dela Ti krie
vico se svojim brezumnim, brezzavestnim
obnadanjem — a Ti ga opazuj in se mu
smehljaj; dr#i krifowa roke in ga pomiluj,
in le tedaj, ako treba, obrni proti njemu
#8it obrambe, a v najvainejiem trenotku,
kateri bodi jasen le Tvojemu treznemu
oéesu, odmakni se in burni naskok njegov
podere ga na nos, — da se bosta razlegala
jok njegov in Tvoj smeh okoli okrogle
zemlje,

Takov je German, takov je bil, odkar
Jije rod njegov — hrumeli so in ropotali,
8 hrumom in pokom hoteli so prepriéwvati
avet, da 50 — mogodni, a svet je ironiéno
ploskal ropotu, a German ironije razumel
ni in #e bolj se je dopiril . . .

Ako so ozremo na najnovejde dogodke
v Celji in v Koro#ki, lotiti se nas mora
ironiden smeh in nehote uprafamo: kaj-li
pomeni to hrumenjo, ta ropot P Ima-li
kakov politidai pomen P Nemogode ! Kako
8i more oddeléek pruske armade ,en ci-
vile* domiiljati, da bode odlodeval v ve-
soljni evropski politiki? Cemu igra poli-
titnega Jan Hagla, ko se mu mora savet
emijati P Morda cepta s podplati iz ,anti-
patije* do vsega, kar ni — germansko ?
Ubo#éek ! Kdo se v tej dobi omike briga
za tako hriboveko midljenje! Ako se mede
v prsi in bahato krohode, ako ee tu in
tam komuresi-bodi posredi, zaprediti kako
slovensko veselico na Koroikem, ali pro-
dajati svojo sitnost v Celjskih Slovenih,
je to le v njegov posmeh, ker niti ne
sluti, kako si stavi past, v katero we prej
ali slej vjame! Kdor si v na#i dobi, v
dobi opéne dudevne zavesti, #e domiilja,
da ima njegov narod edini pravico do ob-
stanka na zemlji, on je blazen in njemu
86 mora smijati ves omikani svet!

Nekak odmev prusofilske #udmarije
oa Stajerskem, Koroskem in - Oedkem
jo lahonsko bruhanje proti Blovanom ob
meji alovansko-italijanski. Tudi ti bolehni
italijanisimi igrajo neko loterijo; bo-
disi iz lastnega nagiba ali naduntani po
povsodi prepir in razpor netedih pruso-
filih i domidljajo, da stoji njihova po-
litika na jeklenih nogah, ter da bode to,
kar za trenutek spravijo na tir, ondi Ze
za veke ostalo,

Njihovo podetje pak je istotako smeino
in SBlovan ima v odigled lahonski predrz-
nosti baé staliiée, na katerem se mu jo
braniti nestrpljivega unadleZnika. ...

Ako se torej ozremo na sploéno poli-
tiéno vrenje in hrumenje, opazujemo, da
nareka zavist in prirojeno zlo dutstvovanje
nasprotnikom Slovana one dine, s katerimi
mu hoté kolikor toliko zagreniti obstanek
na zemlji. Kajti druzega povoda nima
ni German in no Italijan. Kaj hudega jima
je storil Blovan? Jima je v boji odtrgal

deZele kos ali drugo last? Jima mari kruti

druge pravice, kakor onadva njema # Morda
ja bdde v oéi, da sploh Zivi SBlovan ? Jima
li-je jezik Slovanov tolikanj zoprn, da jima
obraéa ielodec beseda slovanska? Pustita
ga torej pri miru in ne obdujta # njim!
Slovan je prav lahko bres vaju, ako vidva
zamoreta brez — Slovana bitif! In
kaj bi Vama bilo pomagano, ako bi Slo-
van sares isginil & zemlije? Mari bi bila
potem zado#éena P Nikdar ! Pikala in bodls
bi drug druzega brez premchanja in savi-
dala si slednji grifljaj kruba — sakaj?
Zato ker sta sitna in nagajiva, ker Vama
menda ni dano v pokoji fiveti. In ko-
neéno bi izgrizel jeden druzega in ostali
— ugonobil bi se od dolgodasja na sveti
sam, kakor dkorpijon, ako ga vried v
dolgodasno olje. —

Kaj torej hasne ves ta prepir in ne-
strpno rovanje P

Prav nid!

Razburjajo se — a to ni sabava!
— brez potrebe duhovi, kali se dru-
finaki in obéni blagor, ker se rasdirjs v
vse kroge éloveike bolna nervosnost in
duhomorni prepir! Druszega smisls nima
vae to prizadevanje za nadviado v Evropi!

Nadviada pomeni satiranje nad-
viadovanega in to je znak neizomike.

Btoletja, ki se bliajo dosegi &love-
dkega cilja na semlji, to je vesoljne
innajvide izomike dlovedkega
rodu, nimsjo prostora tiranstvu in
gorje mu, kdor bi zaupal slepi sredi za
trenutek in prijel za Zezlo nadvlade
nad svojima bratoma: iz njega samega bi
mu vstajali krveniki in ga sodili v smrt!
Kajti Slovanu, Romanu in Germanu od-
merjeno je solidarno gospodstvo v Evropi
in nikogar ni mogode za stalno zatreti !
Da bi zaviadal konedno trezni razum
in bi ne odeval mo#jan vaduh krvne
strasti, zavladalo bi tudi prepridanje, da
je lepie, Ziveti sloino v sloini domo-
vini, nego pa begsti se v prepirn in srdu,
ki ni nikomur v korist.

8 tem se lo diri konfuzija in neti
strast in uverjeni bodite vi neprijatelji
Blovanstva, ako bi sledil Slovan isgle du
Vasemu in bi se prelevil is krotkega
trpina v derodega leva, gledali bi ob pri-
likah veselic in volitev nadih slike, ka-
korénih si ne morete niti predstavijati v
moZganih svojih.

Govor

poslanca Karola Kluna v 64. seji
driavnega zbora dné 6. novembra 1891.

(Dalje).

Drugo upradanje, o katerem se je e
vodkrat govorilo v tej visoki sbormici, in
ki je za nas jedoako vaZno, je, da se zo-
pet ustanovi spodnja gimnazija v Kranji,
katero jo odpravil nesreéni ministerijalni
ukaz.

Verujte mi, moja gospods, da nismo
uporni, da nismo protivni proti odredbam
visoke vlade, niti da hodemo po vsej sili
prav imeti, nego da je nujna in neizogibna
potreba, katera sili nas in deZelni zastop
kranjski, da se vedno in zopet vedno obra-
damo do visoke vlade s peticijami in re-
solucijami ter prosimo za reaktiviranje
bivie kranjske gimnazije. Se le lansko leto
sklenil je nad deZelni =zastop peticijo na
visoko poslaniiko sbornico kekor tudi na
visoko vlado. V tej peticiji se je poudar-
jala potreba spodnje gimnazije v Kranji,
zdrava in lepa lega mesta, dalje kako po
ceni je #ivljenje in kako nujno je, da se
razbremeni vidja gimnazija v Ljubljani.

Namestu da bi bila visoka udna uprava
uslidala to nado peticijo in reaktivirala
Kranjsko spodnjo gimnazijo, ustanovila je
spodnjo gimnazijo v Ljubljani, ki naj bi
imela dvojni namen: razbromenila naj bi
vidjo gimoazijo v Ljubljani, ob jednem pa
nadomeddala razgpuiceno gimnazijo v Kranji.

Ta namen pa se je dosegel le na po-

lovico, Pad se je po ustanovitvi nove gi-
mnazije v Ljubljani razbremenila tamoénja

vidja gimnazija, ker je Btela koncem #ol-
skega leta 1880/90 nad 800 udencev,
koncem preteklega Jolskega leta pa jih je
bilo samo de 528. Ostalih 300 odpadlo je
na nove ustanovijeno spodnjo gimnazijo.
Nadomestila se pa Kranjeka gimnazija ni,
kajti odkar se je odpravila, raste &tevilo
uéencev vedno bolj in se je pomnoidilo
zadnje leto za kacih 200. Podetkom le-
toinjega Holskega leta bilo je na vidji
gimnaziji zopet 615 udencev, spodnja gi-
mnazija pa jih je imela 390, to je tako
dtevilo, kakor je mnogo viijih gimnazij ne
more  jskazati. (Cujte! mej somidljeniki
govornika.)

A tudi ta polovidni uspeh dosegel se

je & tacimi drtvami, ki niso v nobeni
pravi razmeri z uspehom. Te #rtve se ne
tifejo samo driavne blagajnice, nego za-
devajo tudi dudewvno ih telesno blagostanje
nake dolske mladine, (Tako je!) zedevajo
najdreji zaklad, ki ga imajo roditelji sploh,
zadevajo njih deco. Uéna uprava namreé,
moja gospoda, namestila je novoustvarjeno
spodnjo gimnazijo v prostorih starega gi-
mnazijskega poslopjs, ki v nobenem oziru
ne zadodda potrebam, ki se smejo sploh
zahtevati od gimnazijskega poslopjs, (Odo-
bravanje somiéljenikov govornika.) Cuditi
s¢ moramo aploh, da je visoka uéna uprava
porabila te prostore, ker to poslopje ne
zaslufi sares druzegs, nego da se prav do
tal podere in na novo sgradi. (Res je!)
Co e proatori vikje gimnagije niso nika-
kor vagledni in ne zado¥dajo niti terjatvam,
katere stavlja higijena, niti onim, katere
gahteva znanost od solskega poslopja (Cujte,
éujte! na strani somiiljenikov govornika)
mora se redi, da so prostori spodnje gi-
mnazije prava sramota (pritrjevanje eo-
mikljenikov govornika). Udenci namesdeni
so v sdravstveno nemogodih sobah, ki so
bolj podobne jedam, a ne novejegs, nego
starega, predpotopnega veka. Bobe v
pritlidji so tako vlakne, da so se morali
vsi flzikaliéni aparati in vee naravoslovne
zbirke prenesti v prvo nadstropje, da se
Jih je redilo pogina. Bobe v prvem nade
stropji so sicer suhe, a tako tewne, da so
otroci v nevarnosti, da isgube vid. Vrhu
tega so te sobe tako tesne, da nimajo iste
obse#nosti, katero bi morale imeti po ob-
stojedih zakonih,
Praviloma se namred zahteva, da ima
#oleka soba najmanj 43s metrov visodine
in za veacega udenca jeden kvadratni me-
ter prostora in b /s kubiénih metrov zradnega
prostora. Omenjene sobe so 826 do 3'9
metrov visoke, a prostor za ulenca je v
prvem razredu lo 8'0 metrov, zradni pros
stor pa je mej 8—b5'18 kubidnih metrov.
Taki prostori so gotovo zdravju ékodljivi
in preverjen sem, da, de bi we jednaki
nedostatki pokazali pri keki zasebni ¥oli,
bi jo bili Ze davno zaprli. Ti prostori so
posebno nezdravi v zimskem dasu, ko je
izpuhtenje modneje in se Holske sobe ne
morejo zraditi mej poukom. Ti nedostatki
so se poudarjali v zadnjem zasedanji de-
#elnega zbora kranjskega v obliki interpe-
lacije in jih je priznal zastopnik vlade =
dostavkom, da se je deelni &olski svet
bavil Ze veckrat z njimi in si bode priza-
deval, da jih odstrani. Glavno besedo pa
ima udna uprava, katera ima koneéno o
tem odlodevati. (Konec prih.)

Politiéni pregled.
Notranje defele.

Danes nam je porodati o dveh, za nae
Slovence najvaZnidih sejah sedanjega dr-
tavnozborskega zasedanja. V
seji dne 13. novembra oglasil se je poslanec
Klun, da ofigosa postopanje naudne
uprave glede na najprimitivaejie zahteve ko-
rodkih Blovencev, kar se dostaje ljudskega
dolstva. Ker nam v nafem d&asnikerskem
delovanji osebna nasprotstva niso bila nik-
dar merodavna in ker veekdar radi pripo-

znavamo zasluge povsod tam, kjer v resmici



80, nam je oditno izjaviti, da smo g. posl.
Kluna od srca hvaleini na njega na-
stopu dne 13, t. m.; prvid zats, ker je
govoril v takem tonu, kakorfen je dosto-
jen slovenskega poslanca, drugié pa de
posebej zato, ker se je dotaknil tudi nadih
trindkib razmer. Ker govor g
Kluna priobéimo v njega celoti, omenjamo
le danes, da je g. ministru poslafil »
faktiin konkretnimiasluéaji,
in da se je v tem pogledu bistveno raz-
likoval od nekega druzega, kojemu zado-
#6ajo preperele fraze, dostojne morda ka-
kega nemdko-nacijonalnega buria. Da je
gosp. Kluna govor zadel do Zivega, pridajo
nam neprestano vskliki, s kojimi so ymes
posoezali razoi nemiko-liberalni i nemdiko-
nacijonalni srditefi in pa tudi okolnost,
da se je gospod minister Gautsch takoj
dvignil raz svoj sedei, da nam d& v tonu,
izrazujodem skrajno nervoznost, odgovor,
kakorénega ne bi bili nikdar priSakovali;
tega odgovora zmisel je le-ta: Lasciate
ogni speranza! Odgovor gosp. naudnega
ministra im vsebi toliko gorostasnosti, da
bode trebalo injim se §e posebno baviti;
za sedaj pripomnimo le, da se njemu vidi
8§ 19. drzavnih osnovnih zakonov v naj-
lepiem soglasji, ako koroski Slovenei —
tretjina vsega prebivalstva defele — ni-
majo nurodnih #ol, kakoréne bi odgovarjale
zdravim nadelom pravih pedagogov, &
ne germanizatorjev. Take tr-
ditve in taki govori so v ustih avstrijskega
ministra neravnost neduveni, kajti najma-
nje, kar se od veakega avstrijekega mi-
nistra more zahtevati, je to, da raszume
bitstvodriavenade — inda
jetudiposteva Kdor pa vestno
poiteva bitstvo to in poleg tega vsaj ne-
koliko motri Avstrije razvoj v narodno-
politiénem obsziru, ta pad ne pride nikdar
do zakljudkov, s kakorinimi jo g. Gautsch
presenetil vse slovanske poslance. Glede
8. Gautscha ekspektoracij zanimiva nas v
prvi vrati upradanje, je-li bil avtorizovan
v to, da na tak nadin razburi vse avstrij-
sko-slovanske narode, ali fa je na svoj
lastni radun také drzno skoéil preko ojnie.
V prvem sludaju stoje nadi poslanci pred
imperativom: z veo brezobzirnostjo nasto-
piti pot, na kojo je naslednjega dne na-
mignil g. prof. Suk] je: pot odlodnosti,
pot opozicije; v drugem sludaju pa mo-
rejo zahtevati od g. Sefa nadega kabineta,
da di zadoddenja Zaljenim avetrijako-slo-
vanskim narodom s tem, da odslovi moZa,
ki po svojih nazorih in svojem tem-
peramentv ne sodi na meato, koje
savzimlje. Govor g. naudnega ministra je
silno razburil vee slovanske poslance in
razburjenost je trajala skozi vao sejo, No,
gospod miniater je dobil v naslednji seji
se slovenske strani odgovor, kojega si iz-
vestno ne utakne v okvir. O tem pa
niZje doli.

Za gosp. naudnim ministrom oglasil
se je posl. Barwinski opisujod po-
manjkuanje uditeljev v Galiciciji ter izre-
kajod #eljo, da se skrbneje goji rusineki
jezik in da se v Galiciji osnuje rusineki
viAji gimnazij, — Posl, Bokol pravi, da
se z narodom dedkim tako postopa, kakor
da ne pripada drufini avstrijskih ndrodov.
sAvatrija plava sedaj, v srdu narodov,
ki je v prvi vrati naperjen proti
Blovanom. V nemiéke otroske vrte
svabljajo se dekki otroci z obedanji, ali pa
jih v te vrte silijo z grofnjami®. (Kakor
pri nas v italijanske. Op. ured.) — Posl.
Bwie#i pravi, da se v Sileziji zanemarja
Sedko in poljsko Bolstvo. Vzros nepovolj-
nim vspehom pouka je iskati v germa-
nizujodih tendencij ah,

V tej seji predlagali so poslanci Gre-
goreo in tovarifi, da se premeni driavno-
zboreki volilni red sa Stajersko.

Naslednja seja dne 14. novembra bila
je #e znamenitejia, kajti v tej seji odgo-
voril je g. nauénemu ministru — kakor
smo Ze gori omenili — v jmenu Sloven-
cev posl. éuklje. Odgovor Bukljeja
je znamenje, da je mera potrpetljivosti
polna in da utegne kmalu prekipeti, Od-

gevor ta pa je zajedno za nas
snevedneze* in konfuzne ra-
dikalee® njsijajnejie zadosdenje. Gosp.
Suklje je slednjié pripoznal isto, kar mi
propovedujemo do sitega ie leto dmi: V
obde pripoznavajo temu govorn sloven-
skega poslanca veliko vaZnost, kajti pri-
éakovati je sedaj, da se parlamentarni od-
nodaji skoro zbistrijo. Da se je tega za«
vedala vsa zbornica, pridala je d#e zvuna-
nja fizijognomija vse zbornice. Ko se jo
Suklje dvignil raz sede#, szbrali so we
okoli njega vsi poslanci in tudi ekscelenca
Gautsh primaknil se jeo blizjo. Gosp. po-
slanee je zagovarjal kulturelno nastojanje
naroda slovenskega — o kojem nastojanji
je gosp. minister toli presirljivo govoril
— ter protestoval proti nadinu, kakaor gosp.
minister postopa se slovenskimi poslanei.
Ko je Buklje svoj govor dovrail, dastitali
80 mu z veeh strani, oélo poljski poslanei
so prihiteli, da mu stisnjejo roko. gnkljej‘
znameniti govor prinesemo seveda v celoti.
Ne moremo si pa kaj, da ne bi #e tu pri-
obdili zvrdetka temu govoru, ki je najpo-
moembnejéi :

oNi mi mi znano, v kateri meri ®e
misli sedanja vlada identifikovati z nazori
naudnega ministra; mogode, da nas taka
boj. Mi se ga ne bojimo, (Burno odobra-
vanje mej Slovenci in Mladodehi), veprej
memo ga, ne lahkomiselno ali tudi brez
bojazni. (Dobro! dobro! mej Blovenci
Posl. Til&er: Vkupno z zavezniki.) Spo-
minjam se besed Calderonovih: ,Cast je
dudi najsvetejia stvar, a dude vladar jeo
Bog*. Dobro, gospoda. moja! Mi slo-
venski poslanci bodemo tako
ravoali in vesa narod bode z
nami. Ravnali bodemo takyo,
kakor nam ukazuje narodna
dast—konecjov bo%jih rokah in
upam,da Bog poitenega nadega
naroda ne bode dal ugonobiti*
(Zivo odobravanje mej Slovenci, Mlado-
dehi in konservativei.)

Utis govora SBukljevega bil je
velikansk, g, minister Giautsch pa silno raz-
burjen, kajti take odlodnosti ni pridakoval
od strani krotkih slovenskih poslancev,
Jeo sicer par trditev v g. poslanca Sukljeja
govoru, 8 kojimi ne moremo povsem so-
gladati, ali dolinost nam je, da tudi temu
poslancu isreéemo svojo zahvalo: to jo
bila moZka beseda, izgovorjena o pravem
dasu,

Za Bukljejem je govoril glavai go-
vornik za predlog, poslanec Ghon, ter
se osmedil se absurdnim izrekom, da gosp.
Gautsha govor isvestno utrdi narodni mir
na Koroskem, Ghon je trdil tudi, da je
slovenddina v vsaki vasi drugadna ter da
Blovenci pismenega jezika niti nimajo.
Kot prido sa to trditev navel je prevavi-
denega knezodkofa ljubljanskega
Missio.

Temu jalovemu zagovoru nasilstey
silnih koroikih Germanov sledila je cela
vrata popravkov, mej katerimi je bila naj-
znamenitejéa ona konservativnega poslanca
dra. Ebenhooha, kateri je najprvo
rokel, da v trenotkih, ko treba braniti naje
svetejia cutstva katoliskega prebivalstva,
ne more biti merodaven poslovni red,
ampak svoboda katolifke zavesti, Govornik
izjavlja, da on in njega somidlje-
niki povsem sogladéajo z izja-
vami Sukljeja in obZalujejo,
dase z ministerskih stolov
¢isto nid ne stori glede na Zelje
jedne jednakopravnih narodnosti, ter da
se celo izogibljejo baviti se s podatki,
koje smo tu duli. — Za Ebenhochom po-
pravijal je posl. Klun, protestujoé proti
trditvi  posl. Burgetallerja, des,
da bi bil on (Kilun) le sumnigil. Slo-
venske dole so pad po okolici, ne pa v
mestu triadkem. (S8 popravkom poslanca
Burgstallerja bavimo se na drugem mestu.
Op. ured.) — Potem so sledili 80 po-
pravki posl. Fusasae, Kaiserja,
Krausa, Thurnherja, Sldme,
Adémeka, Pernerstorferja. Po

besedah poroéevulea B e era vsprejeli so

poglavje o ljudskih dolah in s tem je reden
proraéun ministerstva nauka.

FT  Zatem je priilo na vrsto obravnava-
nje o proraéunu ministerstva za deZelno
brambo. Pri tej priloinosti je rekel
poal, dr. Pacdk, da jo dolZnost ysacega
poslanca razkrivati nedostatnosti v vojski,
kajti tak patrijotizem ni pravi, ki hede
prikrivati pogredke, koje lehko postanejo
pogibeljne v éasu nevarnosti. Govornik
izraZa Zeljo, da bi se vojna uprava pri
inakupovanju potrebidin za vojsko bolje
osirala na male obrtnike; prosi, da bi po-
veljniki skrbnejie po#tevali . Sutstvovanje
posamidnih  narodnosti, kakor je to na
Ogerskem. Pri Santa Lucia peljali so de-
bke bataljone v bej s Seskimi nagovori in
sam Radecki nazval je neko slovadko de-
putacijo: ,Moji bratje!* Tudi posl.
Popowski je povdarjal vainost tako-
zvane .regimentssprache* in da
jo treba, da se morejo dastniki v materi-
nem jeziku z ljudmi pogovarjati.

V proradunskem odseku delega-
oije prijavil je minister vonanjih zadev
grof Kalnoky svoj ekspozd o obdem
politilkem poloZenji. Ekspozd je bolj po-
mirljivega znadajs, kajti trdi, da nagovora
ceparjevega ni smeti smatrati ko vaburlji-
vega, Vzlic opasni situvaciji minister ni
izgubil nade, da se ohrani mir. Se trojno
zvezo sogladajo vsi oni, kojim je na tem
leZade, da we ohrani status quo. Glede
driav na balkanskem poluotoku pravi
ekspozd, da lede te driave preblizu nade
driave, da ne .bi morale poitevati veliki
upliv te sosednje driave. Staluost odnosa-
jev v Bolgareki opira se osobito na zna-
menito osobo Stambulova, Turdiji so je
v poslednjem #asu stanje zboljéalo, na de-
wmur, se je zahvaliti veliki nadarjenosti
sultana, V ofigled reznim sumnidenjem,
imejodim namen, hujskati Turdijo izjavlje
winister, da avstrijaka vlada ni nikdar
wislila na to, da bi rasdirila svoje ob-
obmoéje na balkanskem poluotoku, Za
trgovinsko pogodbo = Neméijo treba samo
S0 konedne redakcije. Pogodba z Italijo
jo #e dovriena Be Svico pridno se zopet
pogajanja. Te tri pogodbe stopijo v moé
v mesecu februvarju, Potem se pridno ob-
ravnave se Serbijo; glede Rumenijo pa ne
more g. minister sedaj de ni§ dolodnega
povedati. Ako pridejo gori omenjene tri
pogodbe v januvacju v parlamentarnp ob-
ravnavanje, potem je teiko misliti, da bi
se v tem mesecu sedli deZelni zbori,

Razlicne vesti.

Odbor polititnega drustva ,Edinost*
ima v nedeljo dne 21, t. m. ob 10. uri pred-
poludne v prostorih ,Del. podp. druitva*
svojo sejo. Na dnevnem redu je jako vaina
zadeva in so gg. odborniki naprodeni, da
se je polnoétevilno udelese.

Osobni vesti. Gosp. Fran Frankovié,
glavni uditelj na uditeljisdi v Kopru ime-
novan je stalnim profesorjem in &. gospod
profesor istega zavoda Julij pl. Kleinmayr
udom ¢. k. izpradevalne komisije za ljud-
ske in meldanske #ole. Costitamo !

Umrl je poznani dedki plemenitaz in
politik grof Rihard Clam-Martiniec.
Njegovo izgubo obdutila bodeta v prvi vesti
dedko veleposestvo in starodeika stranka.

Iz dravnega zbora. Nusproti podatkom
posl, Kluna trdil je g. posl. Burg-
ataller, da imamo v Trstu 1l mest-
nihslovenskibh ljudskih dol ter
je Kluna dolzil, da sumnidi! VTruetu
da italijanski municipij %e od leta 1862
sem prostovoljno osnavlja slovenske #&ole.
Slednjié je g. Burgstaller kar naravnost
tajil, da bi bil Trst okuzen irre-
dentifkim vzduhom.

Tako se je odrezal na8 gospod Burg-
staller! No, gospod poslanec naj obraduna
86 8vojo vestjo, je-li njega trditev resnidna,
da imamo v Tratu 11 slovenskih ljudskih
#ol, ko vender vsi vemo, da nimamo ni-
jedne, dasi je tu na tisuée slovenskih otrok.

Sole, koje meni g. Bargstaller, s0, paé po
okolici, ne pa v mestu, & zopet ni res, da
so slovenske, ampak vrejene so tako,, da
niso ni tié ni mid. Od g. Burgstallerja
resnicoljubnosti bi smeli priéakovati, ds
pojasni slavni zbornici, da so nekatere teh
#ol po dve uri oddaljene od Trata in da
s0 #¢ po lastnih vakkih otrocih prena-
polnjene. Hode-li, g. Burgstaller, v te oko-
licanske #ole podiljati slovenske mestne
otroke P! Bi-li odgovarjalo nadelom hu-
mannosti, ako bi tako daljavo hoteli svoje
mestne otroke; v dnlo pediljati? ! Zapome
nite si gospodine Burgstalier: le gola re-
snioa je, da Slovenci v Trstu nimamo ljud-
ske dole, a zahtevamo tdke, kor imamo za
to ved kot postavuo dtevilo otrok. Od te
svojo zahteve ne odstopimo, bodi to gosp,
Burgatallerju ljubo, ali pa ne!

Odbor Zenske podruZnice sv. Cirila in
Metoda naznanja slavnemu obdinetvu, da
pridne v tem tednu svoj ,kriZev pot* za Bo-
#idnico otrodidem nadim pri sv, Jakobu, —
Castita gospdda je posetom nakim ob tem
dasu e navajena, upamo torej, da bodo
njih mehka srea pripravljena, poloZiti mal
dar na oltar domovine svete. Nadejamo se,
da najdemo, kakor do sedaj, vrate odprta
pri blagih dobratnikih revne dece nade,
posebno, ker nas jo silna burja in wraz
preteklega tedna opomnila, da je zima
pred durmi, — Prosimno torej uljudno in
lepo; da daruje veak po svoji modi, kajti
s tem pospeiujo posredno slovensko dolo
nado. — Hvaleinost nada in malih otro-
didev jim je gotova, Ako je kdo, ki bi rad
videl, da bi ga ne nadlegovale na domu
<= temu ne uide nikdo — naj blagovoli
poslati tej ali drugi odbornici, ki mu je
bolj snana ali bolj pri rokah: Take si
pribrani sitnost nadih posetov in — kar je
najved ~— nam tolikih poti.

»Trialka Posojlinica In Hranlinica,
registrovana zadruga z omejenim poro-
Stvom* je vsled odloka o, kr. trgovskega
in pomorskega sodidda v Tratu z dne 8.
novembra 1881, étev. 16266 v szadruini
register pri tom sodiddu upisana in 8 tem
pravno ustanovljena ter priéne v kratkem
avoje delovanje, Brez dvombe je ta de-
narni zavod velike vaZnosti za nas v Trstu,
kjer do sedaj Blovenci niso imeli nobenega
denarnega zavoda in 8o bili popolnoma nave-
zani na tuja enaka poduzetja. Ako pomi-
slimo, da so niZji stanovi v Tratu in tre
#adki okolidani vedinoma slovenski in da
ima ,Triadka Posojilnica in Hranilnica®
glavni namen tem stanovom 8 potrebnim
kreditom pomagati in jih tako taredemu
in sovrainemu upliva ladkega kapitala od-
tegniti, pripoznati moramo, da jo ,Triaska
Posojilnica in Hranilnica* BSlovencem v
Trstu ne samo sploéne koristi, ampak tudi
neobhodno potrebna, Zato ji Zelimo pod-
poro od veeh strgni. 'V namestnitva ,Tr-
#ake Posojilnice in Hranilnice* so: Ray-
natelj V. Mat. Zivie, civilni infener; na-
mestoik ravnatelja dr. Matej Pretnar, ad-
vokaturski kandidat; udje: Ivan Abram
trgovec z lesom, Kristijan Dajak, veletrgo-
govee, Fran Dolenec sodar, Ivan Sabeo
veleposestnik, Ivan Valengid, trgovee, Fran
Zitku, posestnik, vsi v Tratu. V nadzorstva
so gg.: Ivan Nabergoj, dr. poslanec in po-
sestnik na Proseku, Alojzij Grebenc, trgo-
vee, Ivan Mankod, trgovec z lesom, Oskar
Poley, ¢. kr. obrtni nadzornik in Jakob
Prhave, trgovee, vei v Trstu. 8vaje pro-
store ima ,Triadka Posojilnica in Hranil-
nica* via Molin piccolo #tev. 1., nad-
stropje I, kjer je ,Delalsko podporne
druétvo®. Uradni dnevi so ob nedeljah od 10.
do 12. dopoludne in ob sredah od 8. do 4.
popoludne.

Miklaviev veber priredi tudi letos
o Triadki Sokol* in to v dvorani Mally
(ulica torente &t. 16). Po pripravah sodimo,
da bode vspored jako zanimiv in Ze danes
opozarjamo vse one druZine, katere imajo
otroke, da sv. Miklavi pride z obilimi
darovi. Kdor pa Zeli, da bi njegovi otroci
dobili kaj posebnega, naj se ogasi pravo-

dasno pri odboru.



Sku$nja utiteljske sposobnosti kondala
se je te dni v Kopru s prav lepim vape-
hom. Z odliko napravili so skuinjo:
gospodidéina 8 ell e n iz Trsta za medéanske
#ole z italijanskim poudnim jezikom; go-
spodidina Julija pl. Klodideva iz
Trsta za ljudske Jole s slovenskim poudnim
jezikom in gospod uéitelj Jo% Zian za
ljudske dole =z italijanskim pouénim jerikom.
NHposobljeni so za slovenske ljudske Sole:
gospodidine uéiteljice Bervar Lina, Sorli
Marija, Piano Josipina, Piano Kristina in
g uditelja: Ladid Andrej in Rakoviek Josip
Sposobljeni za italijanske ljudske &ole:
gospodidine Klauser Helena, Bidoli Ida in
uditelji : Giani Bodtijan, Merluzzi Rihard,
Vigintin L, ter za hrvatske ljudske dole
é. sestrn Gabr. Nohava. Mimo tega so
napravili depolnilne skudnje: 2 uditeljici
in 1 uditelj.

S Krasa se nam piie: Namenil sem
sem se pogledati na Krasu redko svedanost
t. j. ynovo mado*, kojo je pel v Zgoniku
doe 8. t. m. dest. g. Josip Griljane
iz bliznje, precej prijazne vasice Baleia,
Nisem se motil, da je redkost kaj enacega
v tem okro#ji, kajti 50 let je minilo, kar
Jje pel pokoini Doljak prvo novo mado v
tej cerkvi. Ko pridem v prisolnéni Zgonik,
krenem jo naravnost v dobro poznano
Grudnovo krémo, kojo morem ne le zdaj,
ampak vsakokrat pohvaliti radi izvrstnega
vins, domadegs, kraskega terana, koji more
tekmovati z vsacim drugim. Ker wme je
zeblo, ugrejem se tu in okrepdam, dobivii
mali kotidek tam za mizo, — veste vee se
je gnetlo ptujcev iz blidine in daljnih vasi.
Topidi zaénejo poka#i, zvonovi trijanditi, in
mislim ai: no, zdaj bod videl, kar si si
namenil. Med silno gnedo pahajodega se
ljudstva komaj pririjem v krasno okindano
cerkev. Posebno sti mi padali v odi dve
novi opravi, krasen prt (pogrinjalo) na al-
tarji — dar g, Ane Petrieve — in velike
srebrne a pozladene moftrance kakovih 3
kg. teike: Dragi bralec: krasmo! krasno!
Pustimo. Pridne se sv. mads, orglie se
oglase in pevei so v &veterospevu izvrdili
prav pohvalno svojo nalogo. Kje so pa
domadi pevci? Kajnodejo ali ne znajo peti
ali kali? Vsega tega ne. Vedkrat sem jih
slidal, vaako krat sem jih mogel po mojem
pohvaliti. Tudi udili so se, tako so mi pra-
vili, ali le movi Kyrie in Glorio — naprej
ne, Bog ve zakaj ne P! Radi, jako radi bi
8a #e naprej uédili in peli v slavo in korist

obdine, a tamkajénji g. pevovodja je rlji‘

iz druzih vasi zbobnal éveterospev, nego
poudeval domade. Morde se je bal trudaf
To je domade pevee razburilo, ded, advent |
in vsaka nedelja je nada, velika noé pafl
Pevei pa ne zavidamo &veterospeva, koji
naj ne bode Zaljen; jako hvaleZni smo mu,
smiserere* je nad, .aleluja* vai. G. or-
glavea pa prosimo: ker je Ze vada dolZnost,
poudujte nas, posimo, radi in veseli pri-
demo k pevskim vajam, ter bodemo po
mogodénosti ustrajni in marljivi. Ako bi
pa kakovega bremena ne mwogli izvesti, naj
pridejo drugi boljsi pevei! Toliko za zdaj.
Brez zamere! (ospodu novomadniku pa
#eolimo pevei najboljdi uspeh pri teiavnem
njegovem poklicu :

Trdno stoj, kot skala siva,

Truda ne ustradi se,

Moz znalajen ne podiva,

Trdoa volja zmage vse.

V Tomaju se je mnogo posestnikoy
zdruZilo v novo ozivljeno kras ko
vinorejsko zadrugo, koja ima Ze
lep uzoren vinograd. Dne 17. decembra
1801 bo v Tomaju ob jedni uri popoludne
obéni zbor, da se zbere ravnateljstvo. Vabi
se k pristopu z letnim prineskom 3 gld,
Poglavitna naloga drudtva je, nasajanje
amerikanskih trt, Riparia® koja jedina
kljubuje trtni udi, koja se je, #al, tudi na
Krasu prikazala v Kazijah, Dobravljah Du-

| konétituiral

Veselica pevskega druitva ,Adrija*
v Barkovljah. katera se jo imela vriiti v
nedeljo 22. t. m., preloZena je na 8. de-
cembra t. I

Pevsko druiitvo ,Velesila® priredi dne
21. t. m. veselico z nastopnim programom :
Spored : 1. Godba: ,Istarska Koradnica®.
2, Grbid: ,Slovanski brod*, zbor. 3. ,Stari
Hajduk®, deklamacija. 4. Ipavec. ,Domo-
vini*, zbor brendenje. 5. Ogrineo: ,Kje
je meja“ P Igra v enem dejanji. 6. Hajdrih:
#Pri okno sva molde slonela®, dvetero-
spev. 7. F. 8. Vilhar: ,Bolgarska davo-
rija“, zbor. 8. Ples in prosta zabava. Ve-
selica s vrdi pri veakem vremenu, bodisi

nina k veselici 2a osebo 80 nové., k plesu
30 nvé,, sedeii 10 nvé. Radodarnosti se
ne stavljajo meje. Ker jo nasprotnikov naval
uprav proti temu drudtvu nasilneji in bi
je hoteli na vsak nadin ugonobiti, pohva-
liti moramo vrle Bkedenjoe na tem pojavu
nfrodne vzstrajnosti ‘in Zilavosti. Zato pa
pozivljamd mestne rodoljube, da se mnogo-
itevilno udeleZe te veselice v moralno pod-
krepljenje #kedenjskih borilcev in ma-
terijalno podkrepljenje pravaine , Velesile* !

Vabilo k voselici, katero priredi ,Pr-
vadki Sokol* v nedeljo dne 22. t. m. v
Citalnidkih prostorih v Prvadini. Spored:
1. D. Jenko: Naprej! godba. 2. H. Volarié:
Venédek, zbor. 8. H. Volarié: Pozdrav, 4.
A, Hajdrih: Cerkvice, &veterospev. 5. C.
M. Ziehrer: Avstrijski plasovi, valdek,
godba. 6. Klaié; Misli moje, déveterospev.
7. E. Vadak: O ti moj dom! zbor. 8. A,
Hajdrih : 'V tihi nodi, dveterospev. 9. Gol-
dini-Hostnik : Dva gospoda pa jeden slugs,
burka spetjem v enem dejanji. 10. Bres-
kanje 6 dobitkov. Podetek todno ob 6 uri.
Po besedi ples pri katerem sodeluje 8 mo#.
Ustop k besedi 20 kr., sede 10 kr., k
plesu 1 gld.

»Prva vrdelska poboina druiba po-
kopali§8* vabi svoje dastite ude v soboto
dné 21. novembra t. 1. ob 8. wuri zjutraj
k sv. madi pri sv. Ivanu, potem ob 10. uri
na obéni zbor v krémo g. Mijota (pri Ro-

! §ati). Dnevni red: 1. Pozdrav predsednika

\in porodilo o delovanji v letu. 2. Tajnik
prebere radun od leta 1891. 3. Pregle-
dovalec radunov ima svoj govor. 4. De-
narnidar izkaZe svoje delovanje v letu. 5.
Posamezni predlogi. 6. Volitev novega
odbora.

Odbor akad. drudtva ,Triglav® v
Gradou se je za =zimski tedaj 1891/92
sledede : Predsednik: cand.
med. Ivan Jenko, podpredsednik : stud. iur.
Bilvo Domicelj, tajnik: stud. med. nad.
Demeter vitez Bleiweis-Tratenidki, blagaj-
nik ; stud, iur. Vinko Strgar, knjiZnidar:
stud. iur. Hilarij Vodopivee, gospodar:
stud. phil Frandifek Eller, odbornik na-
mestnik : stud. iur, Oton Vidid.

Kral] Milan odpovedal se je baje veem
postavnim in ustavnim pravicam v Serbiji.
Co je le res!

»Kmetovalec* ima v itev. 21. nastopno
veebino: Praktidno orodje za robkanje tur-
sice. — ,Blak-Rot* ali ,érna rja* na tr-
tak. — Nekaj letodnjih izkufenj, — Tisa
— Pod katero Zito se z najboljéiim uspe-
hom wseje rdeda ali #tajerska detelja, —

Vpradanja in odgovori. — Gospodarske
novice — Uradne vesti ¢. kr. kmetijske
druzbe kranjske, — TrZne cene.

[§Ce se

samostalnega peka, Kkateri

tovljah in v Gradnju. Vodila se razpodljejo
vsem #upanstvom, duhovnijam in #olam
SBeZanskega okraja s posebnimi pavabili
vred,

Lastnik pol. drutve LEdinost.

bi tudi krémo in Stacuno

na svoj ratun v Bazovici
prevzel.

Poblize se izve v nasem
urednistvu. -3

ugodno ali tudi neagodno. Zadetek ob b
uri zveder in traja do 2 ure zjutraj. Ustop- '

lxd;;jalulj in odgovorni urednik Maks Cotié.

Kar se dobiva
strojev

za kmetijstvo in obrtnijstvo, za pohistve
in za druge rabo, najde se v zalogi tvrdke

Zivic in druzb. v Trstu
—54 ulica Zonta b

vse garantirano in ceneje,

Za zdaj priporofa posebno svoje
vinske stiskalnice, mline, sesalke itd.
Izdeluje vodovode, mline in druge
tvornice na par in na vodo.

Priporola se omenjena tvrdka
vsem rojakom za obilne naroébe.

DROGERIJA

na veliko i malo

G. B. ANGELI
-6 TRST

Piazza della Legna br, 1.

sa odlikovanom tvornicom kista

i velikim shladiféem boja na ulje vlastite
priprave,

Okvire nnﬁlolko, francezke, nje-

matke itd. itd.
Osim toga vellk izbor

MINERALNIH VODA

dobavljenih ravno iz vrela zajamdone sviee,
' kano |

Sumpora iz Romanje

zn sumporati treje, pomjefanoga sa modrom B
galicom vrlo fino sameljonogna, uporabiva
proti mildevu (peronospori).

ISCeta so:

dva obéinska redarja

Ti sluZbi lahko dobe izslueni vojaki; in
za na defelo

Jeden d&evl|jar,

kateremu se zagotovi brezpluéno stanova-
nje in dovolj narodil.

Prosi se, da bi ve& miadih podjetnih
trgovecev odprio trgovine s prodajo mesa-
nega blaga.

Potrebne podatke v vaeh teh sludajih
dobé se pri nasem upravniitvu v tiskarni
Dolenc.

—

Griena bol kadalj, hreputavica, promuklost, nazeb,
zadavica, rora, zapala ustijuh itd.
mogu se u kratko vrieme izliediti rabljenjom

NADARENIH 1-8

Prendinijevih sladkisa

(PASTIGLIE PRENDINI)
ito Jih gotovl Prendini, ludbar | ljekarnar u Trstu
Yeoma pomaiu uliteljem, propovjednikom
itd Prebdjenih kailjné nodih, navadne jutranje
hreputavice i {rlonlh zapalah nestaje kao za dudo
nzimanjem ovih sladkidah.
Opagka. Valjs se paziti od varalicah, koji
Jjeo ?onléinj ju. Zato treba uvjok zahtjevati Pren-
dinﬂevo sladkide (Pastiglio Prendini) te gledati,
da bude na omotu kutijice (#katule) moj podpis
Svaki komad tih sladkiah ima ntisnuto na jednoj
Strani ,Pastiglie, na drugoj ,Prendini¥,

Clena 30 né. kutijici zajedno sa naputkom.

Prodaju se u Prendinijevoj ljekarnl u Trstu
(Farmarcia Prondini in 'I'rieste) i u glavnijib

ljeknrnah svieta. 6 —D

Riunione Adriatica di Sicurta

2422 v Trstu.

Zavaruje proti poiarom, provozu po suhem,
rekah in na morju, proti todi, na Zivenje v vaik
kombinacijah.

Glavnica in reserva druitva doe 31. decemhra (890

Gravniea drudtva gld, 4,000,000 —
Pvomijna reserva zavarovanjs
na Zivljenje

10,754,308 91
Premijna reserva zavarovanja

proti ognu » 161291022
Premijnn reserva zavarovanjn

blaga pri prevaianju » 33.594.10
Reserva zavarovanja proti todi 200 000" —
Resorva nvuovﬁu roti pre-

minjanju kurzov, bilanca (A) 168.786'21
Reterva zavarovanja rroti pro-

minjanju kurzov, bilancs (B) 197.078'85
Rezerva wspesijalnih  dobidkov

gavarovanjs na Zivljenje " 260,000 —
Obdna reserva dobilkov » 112760598

Urad ravaateljstva :
Via Valdirivo, br. ® (v lastnej hiil)

EEE———
AveusT BRUNNER

TRST
Via Conti Stevilka 6 a.

Tovarna strojev in Die Maschinea-Fabrik
{ und Eisengiessorei von

#olezolivnica b
Avgusta Brunner-ja | August Brunner

. | fibernimmtalle einschli-
i Hprrahughd sy en Arbeiten als:

dajoda dela kakor:
STROJE, PRESE, SBE- ' BCHINEN,
SA%{(BE, I;.RI;JLEZNA . PRESSEN, PUMPEN,
OMREZJA, STOLPE, ' GITTER, SAULEN,
CEVL. vedjn in manja ' R. HREN, grissere und
POPRAVLJANJA. kloinero

} REPARATUREN,
Za notranjo defele |  Nach dem Inlande
prosto carine. } zollfrei,

Telefon itv. 291. 24 - 90

FILIVALKA
¢. kr. priv. avstr. kreditnoga zavoda

za trgovino in obrt v Trstu.

Novei za vplaéila.

V vredn. papirjih na V napoleonih na
4-dnevni odkaz 3°/, | 80-dnevni odkaz 2‘/..
B« 8Y.%, | 8-mesedni 2'{ o
50~ " BY % | 8- o » 8%
Vrednostnim papirjem, glasedim na napoleone, ka-
tori ®e nahajajo v okrogu pripozna se nove
borostna tarifa na temelju odpovedi od 15.
septembra, 19. septembra in 11, oktobra.

OkroZzni oddel.

V vredn, papirjih 2'/,%, na vsako svoto,
V napoleonih brez obresti

Nakazmee
za Dunaj, Prago, Peito, Brno, Lvov, Tropavo, Reko
kakor za Zagreb, Arad, Blelitz, Gablonz, Gradeo,
Hermanstadt, Inomost. Calovee, Ljublinua, Ling,
Olomue, Reichenberg, Saaz in Bolvograd, —
brez trokkovs.

Kupnja in prodaja
vrednostij, divis, kakor tudi vnovdenje kuponov
2421 pri odbitku 1°/, provizije.
Predujmi

Na jaméevne listine pogojl po dogovoru, %
odprtjem kredita v Londonu ali Parizu, Ber-
linu ali v drugih mestih — provizijn po po-
godbi.

Na vrednosti obresti po pogodbi.

Ulozki v pohrano.

sprojemajo se v pohrano vrednostni papirii, zlat

-

ali wrebrni denar, inozemski bankovei itd - po
pogodbi.
Trst, 11. septembra 1861, 2 24

ODLIKOVAN GRAFICEN ZAVOD. ustanovijen leta 1875.
Henrik Freisinger

M PECATI IZ KAUCUKA IN IZ KOVIN. 3

Blazinice za pedate se stalnim &milom Silografija. Mehaniéna delavnica. Plodfe za stanovanja iz

80==28

¢en papir za reproduciranje slik v polusvitu.

|
|
|
bronea, cinka in smalta, Pisalni stroj razlitnih zistemov. Priprave za Kkopiranje, in  helijografi- |
|

Trst, Via Arsenale St. 2.
Oddaje listke za Zeleznice im parobrode mornarjem in
delalcem po nizkih cenah in na vse Kraje.

1618
— e

Tiskarna Dolenc v Tratu.



